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 چکیده
بررسی تحول واژگان فارسی مسیری  برای شناخت چگونگی  تطور    

ه، سیلی از ترکیبات، ها در طول زمان است. بعد از ساخت یک واژواژه

ی اندیشگانی اشتقاقات، افعال مرکب و پیشوندی، کنایات و ... به دایره

ی اخیرر در حرال   شود. یکی از افعالی که در چند دههبشر افزوده می

است. نگارنده بر آن است تا در « گمان زدن»متداول شدن است، فعل

ن فارسری،  ی کاربرد این فعل در زبااین پژوهش ضمن بررسی پیشینه

به چرایی ساخت این فعل بپردازد و به این دغدغه پاسخ دهد که آیرا  

گزینی زبان فارسی تبعیت کررده یرا   ساخت چنین فعلی از قواعد واژه

، « گمرران»ی ای نابجررا و هنجارشررکن اسررت. ابترردا برره واژهبرسرراخته

شرود و  اتیمولوژی، مشرتقات و ترکیبرات حا رل از آن پرداختره مری     

پرداختره  « گمران زدن » از مصدر فرایند ساخت فعل سپس به تشریح

خواهد شد. این بررسی مبتنی برر رو  اسرنادی اسرت و برر مبنرای      

 قیاس و تو یف، به تشرح موضوع می پردازد.
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 مقدمه و بحث

تر عالی  زبانی فزبان، موجودی زنده و پویاست. هر چه یک جامعه    

و پویاتر باشد بره همران نسربت ترییرر و تحرول بیشرتری در آن ر        

المثل می توان به زبان لاتین نگریست: ایرن زبران چنران    دهد؛ فیمی

تنها درک لاتین هزار سرال پریش بلکره درک زبران     ترییر کرده که نه

 نماید.ی پیش نیز برای اهل این زبان دشوار میلاتین چند سده

های تحولی متعرددی را پشرت سرر گتاشرته     یز دورهزبان فارسی ن   

است. از آنجا که ساحت نظم و نثر ادبی ما میدان جولان نویسرندگان  

ی دهنرده ولات زبرانی و نشران  حر ی سرنجش ت و شاعران اسرت، بوتره  

ست؛ از این رو، جایگاه مناسبی  برای تحقیق در هها نیز ی نسلذائقه

 ی تحولات زبان فارسی است. زمینه

آفررین شرده،   ی معا ر بسریار جنجرال  یکی از مباحثی که در دوره   

ی در زبان فارسی است. فرشریدورد در مقدمره  « درست و غلط»بحث 

مباحث قابل توجهی را مطررح کررده   « مساله درست و غلط...»کتاب 

است. ایشان معتقد هستند مبنایی ا ولی و درست و دور از اخرتف   

رد و زبانشناسی، دستور و نقد ادبی برای درک درست و غلط وجود ندا

هنوز به تو یف و تعریف درستی از درست و غلط در خط و ادبیات و 

ی درست زبان نرسیده است. سرانجام ایشان چنین تعریفی را از مقوله

 دهند:و غلط ارائه می

درستی و استواری سخن، یعنی مطابقت آن با قواعد خرط و زبران و   »

ت با قواعد  رفی و نحوی و آوائی و امفئی ادبیات رسمی، یعنی مطابق

و ادبی زبان و ادبیات رسمی، و غلط، مرایرت کلمه یا کرفم اسرت برا    

قواعد زبان و خط و ادبیات رسمی که سبب نامفهومی و پیچیردگی و  

ی اخیر یکی از افعالی که در چند دهه[1]  .«گردد.دشواری بیان می

اسرت.  « گمران زدن »رد دارد، رواج یافته و در نوشتارهای رسمی کارب

خواهرد در  ی ا لی این پژوهش حول همین فعرل اسرت و مری   مسأله

ی آن در تراریخ تحرول زبران    ی ساخت این فعرل، پیشرینه  مورد نحوه

سرازی زبران   آن با سراختارهای فعرل   قطابتفارسی و مطابقت یا عدم 

فارسی بحث کند و این نتیجه را به دست آورد کره آیرا ایرن سراخت،     

منرد دارد یرا   ق نحو زبان فارسی است و کاربردی درست و قاعدهمطاب

 ا الت است.ای ناخوشایند و بیاینکه برساخته
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 منشعب از آن

گمان یک واژه ی فارسی است. حسن دوسرت در مرورد معرانی    

 :اندی آن در زبان فارسی  اظهار نظر کردهاین واژه و سابقه

ایرانررری >(nāgumدر فارسررری میانررره ، (nāgu.mگمررران 

 و "ندیشیدنا"man-ی از ریشه naām-viباستان:

، در "گمرران"n}gwm,nā{gumی ترفررانی در فارسرری میانرره

غیررر "  guman-anو در ارمنرری "گمرران" nāgubبلرروچی

 [2]  است. "منتظره، ناگهانی

 ی این واژه چنین نوشته است:ز دربارهدهخدا نی

بروده،  « ویمانره »گمان گُ/گَ( که در اوستائی و فارسی باستان  

به معنی شک، ظن، وهم، رای، اندیشه، تصور است که با برردن،  

 [3]  .بستن، داشتن و افتادن مستعمل است

هرای آن  و سراخت « گمران زدن »ی کراربرد  اکنون بره پیشرینه  

 پردازیم:می
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